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@ Gar att kapas till 5nskad héjd.
® Kan kappes til snsket hgyde.

Kan skaeres ned til onsket hgjde.
® Voidaan lyhentaa haluttuun korkeuteen.
Can be cut to required height.

MOHO YKOPOTHUTL 10 HYXKHOI BbICOTbI.
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330 Tolerans / Tolerance £5 mm
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1. Fore installation sa maste anslutningsroéren vara renspolade fran smuts eller dylikt.
For att forhindra smutspartiklar att komma in i blandaren, sa rekommenderar vi att en avstingningskran ar
installerat tillsammans med ett filter.

Saker vatteninstallation:

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.
Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

1. Fer installasjon ma vannrerene som blandebatteriet skal kobles til spyles rene for smuss og lignende.
For a hindre partikler 8 komme inn i blandebatteriet anbefaler vi at det installeres en stoppekran med filter
for blandebatteriet tilkobles.

1. For installationen skal tilslutningsraret vare spulet rent for snavs og urenheder.
For at forhindre disse urenheder i at komme ind i armaturet, anbefaler vi, at en stophane installeres sammen
med et filter.

1. Ennen asennusta tulee putkien olla huuhdeltu liasta tai vastaavasta.
Suosittelemme ettda asennat sulkuhanaan sihdin, jotta estéat epapuhtauksien tulemisen hanaan.

1. Before installation, the attachment pipes must be washed clean from dirt etc. To avoid dirt from coming
into the mixer, we recommend that a cut-off cost is installed, together with a filter.

1. Nepen ycTtaHOBKOM TPYObl AOMKHbI ObITb NPOMbIThLI OT 3arpA3HEHUN.
PekomeHayeM yCTaHOBUTb B 3aMOPHbLIN BEHTUNb CETOUKY, KOTOpasi NpegoxXpaHuT OT NnonagaHus 3arpAa3HeHumn
B cMecuTensb. lMoacoeaMHuTe cmecutens.
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OBS: Tank pa att nar NI penetrerar en fuktsparr bor erfoderlig tithningsmassa anvandas.

Beroende av vagg/golvmaterial, skall metoden for vagg/golvmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).
Tala med Er aterforsiljare. Denna produkt ar anpassad till Branschregler Sdker Vatteninstallation.
Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS! Husk at nar du penetrerer en fuktsperre bgr det anvendes riktig tetningsmasse.
Fremgangsmaten for montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.),
ma tilpasses vegg- eller gulvmaterialet. Kontakt din forhandler for narmere opplysninger.

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspaerre, skal nedvendig teetningsmasse anvendes.
Afhaengig af vaeg/gulvmaterialet skal metoden til vaeg/gulvmontering tilpasses denne (evt. forboring,
rawplugs el. lign.). Hvis du er i tvivl, sa henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seina - /lattiamateriaalista riippuen
(poraus, tulpat ym.). Lisatietoja saatte jdlleenmyyjaltanne.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHUM: Ecnu BogsiHas nsonauusa naHenu noBpexaeHa, ee crnegyet BOCCTaHOBUTb NOKPbIB HY>KHOW MacCCOMW.
B 3aBMCUMMOCTM OT TOro, U3 KaKOro MaTepuarna U3rotoBrfieHa Hecyliasi CTeHa / non, Npyu MOHTaxe NPUMEHSAOTCA
pa3nun4yHble cnocobbl (CBepreHue, abens). [lononHutTenbHble cBeAeHNA Bbl MoXxeTe nonyunTb y npoAaaBua.
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A | Betong Betong Beton Betoni Solid Wall beToH
B | Traregel Spikerslag Trae Koolaus Wooden Stud |[lepessHHbIn Opyc
C | Vaaggskiva  |Veggplate Vaegplade Seinalevy Plasterboard [CtexoBas nnuta
D | Lim Lim Lim Lima Adhesive Knew
E | Tatskikt Fuktsperre Taetning Vesienistys Tanking BoasHas waonsuma
F | Kakellim Flislim Fliselim Kaakellima Tile Adhesive |Knewn ans kadens
G | Plastmatta  |Baderomstapet| Plastoverflade | Muovimatto | Vinyl wall/  [[TnacTukosoe
(el Suomessa)| floor covering [NoKpbITHE
H | Kakel Flis Fliser Kaakell Tiles Kadens
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Ant/Qty Titel / Title Art.No.

1 Duschtallrik G (R15) / Shower plate G% (R15) 98942

Gummipackning med filter / Rubber packing with filter

Ovre duschstang / Upper shower rod

Fastsattningskit / Fixing set

Nedre duschstang G%2" (R15) / Lower shower rod G%" (R15)

Duschslang G2 L:150 / Shower hose Gz L:150 99006
Duschhandtag / Shower handle 98858
Handtagshallare / Holder for shower handle 98950

Anslutningskit G%" (R20) - G%" (R15) / Connections set G¥%" (R20) - G'" (R15)

Gummipackning med filter G%" (R20) / Rubber packing with filter G%" (R20)

Lasring for backventil / Locking for non return valve

Backventil / Non return valve

Sate / Seat

Anslutningsmutter G%" (R20) / Connection nut G%" (R20)

Duschstangsinfastning G'." (R15) / Shower pipe connection G'%;" (R15)

Blandarhus 150cc/160cc / Mixer body 150cc/160cc

Blandarinsats / Waterflow inverter

Omkastare / Diverter 98943

Fastmutter omkastare / Diverter fixing nut

Omkastarstop / Diverter stop

Del till omkastarstop / Diverter stop piece

Omastarknapp / Diverter button

Fjader till knapp / Spring for button

Blandarhandtag / Mixer handle
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Skruv till vred / Screw for lever
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26 Tackbricka / Cover

27 Termostatknapp / Themostatic button

28 Temperaturstopp / Temperature stop

29 Termostat / Thermostat 98944
30 Insexskruv M6x8 / Inox screw M6x8

31 Duschslangsanslutning G2 (R15) / Shower hose connection G2 (R15)

32 Anslutningskoppling M26x1,5 G%" (R20) / Connection piece M26x1,5 G%" (R20)

@ Vid hoga vattentryck i kombination med rorsystemets konstruktion kan tryckslag forekomma,
da bor en tryckslagsdampare monteras. Rekommenderat vattentryck ar 3 kg.

@ Korkea vedenpaine voi aiheuttaa joissakin putkistoissa paineiskuja. Tama valtetaan asentamalla
paineen tasaaja. Suositeltu veden paine on 3 kg.

High water pressure in combination with the construction of the pipe work can cause a Water Hammer.
A shock absorber (water hammer arrestor) is recommended to install to avoid this.
Recommended water pressure is 3 bar.

(s Flédesschema CFI) Virtauskaavio Flow rate schedule
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(S ) Rengébring av spridare CFI) Suuttimien puhdistus

@ Rengjoring av spreder Cleaning of spray nozzle
Rengering af spreder OumncTka popcyHOK

[ 8
(S ) Byte av spridare CFI) Suuttimien vaihto
(N Bytte av spreder Changing spray nozzles

Udskiftning af spreder 3ameHa (hopcyHOK
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(s> Skotselanvisning CF> Hoito-ohjeet
N> Vedlikeholdsrad User instruction
Brugsanvisning UHCcTpyKUMA no yxoay

s>

For att ta bort smuts eller kalkflackar/avlagringar ar det vanligtvis tillrackligt att anvanda ett tvalliknande
medel och vatten, och sedan skoélja av produkten med rent vatten. Torrtorka slutligen med ren trasa.

Vid grovre smuts bor det for badrum framtagna rengoringsmedel anvdndas, dock med forbehall av
ovanstaende anviandningsomrade.

Anvand...

Anvand inte...

Kromade, fargade, guld- eller metallytor kan latt bli skadade av syra, stalull eller rengéringsmedel med slipmedel i,
liksom svampar med stalullsliknande rengoéringslager.

Alkoholbaserade produkter, desinfektionsmedel eller andra kemiska Iésningar far inte anvandas pa akryldelar.
For att rengora dessa delar bor man anvinda samma medel som pa huvuddelen av blandaren.

Garanti:

Vanligen kontakta aterforsaljaren vid reklamationer eller liknande. Spara kvitto el dyl som inkdpsbevis.
Svedbergs fransager garantiatagandet om inte skotselinstruktionerna har efterféljts, eller om skada till
foljd av yttre vald etc har uppstatt.

Tillverkarforsakran:

Tillverkning har skett i enlighet med typgodkannandehandlingar for varje modell!

Bruk... @

For a fjerne smuss eller kalkflekker/avleiringer er det vanligvis tilstrekkelig a bruke mildt oppvaskmiddel og
vann og skylle av produktet med rent vann. Terk deretter tort med en myk klut.
Er produktet ekstra skittent bor det benyttes rengjeringsmiddel spesielt beregnet for baderom.

Bruk ikke...

Forkrommede, lakkerte, guld- eller metallflater kan lett skades av syre, stalull eller rengjgringsmiddel med slipemiddel.
Det samme gjelder svamper med stalullignende rengjeringseffekt. Alkoholbaserte produkter, desinfeksjonsmiddel
eller andre kjemiske produkter ma ikke benyttes pa deler av akryl. Ved rengjering av slike deler ma det benyttes
samme rengjgringsmiddel som pa hoveddelen av blandebatteriet.

Garanti:

Vennligst kontakt forhandleren ved reklamasjoner eller lignende. Ta godt vare pa kvitteringer og andre dokumenter.
Svedbergs fraskriver seg garantiansvar hvis ikke vedlikeholdsveiledningen er blitt fulgt, eller om det har oppstatt
skade pa grunn av ytre pavirkning eller lignende.

Produsentgaranti:

Varen er produsert i henhold til typegodkjenningsdokument for hver modell!
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For at fjerne snavs og kalkaflejringer er det almindeligvis tilstraekkeligt at anvende et mildt rengeringsmiddel
og skylle efter med rent vand. Teor til slut med en blad klud. Ved grovere snavs bgr et til badeverelser godkendt
rengeringsmiddel anvendes, dog med forbehold for nedenstaende.

Brug kun...

Brug ikke...

Forkromede, farvede, guld- eller metaloverflader kan let blive beskadigede af syre, staluld, svampe med
staluldslignende overflade og rengeringsmidler med slibende effekt. Alkoholbaserede produkter,
desinficerende eller andre kemiske oplgsninger ma ikke anvendes pa dele af akryl. For at rengere
disse dele ber man anvende samme middel som pa resten af armaturet.

Garanti:
Ved reklamation bedes du venligst henvende dig til din forhandler medbringende kebskvitteringen.
Svedbergs garanti dekker ikke hvis brugsanvisningen ikke er fulgt eller hvis skade er opstaet

ved vold eller lignende.

Produktforsikringont:

Produktionen er sket i overensstemmelse med typegodkendelsen for hver model.

Puhdista... ®

Lika, kalkki ja kerrostumat on helpointa poistaa saippualla ja vedella.

Huuhtele puhtaaksi ja kuivaa rievulla tai froteepyyhkeella.

Pinttyneen lian poistoon on hyva kayttaa kylpyhuoneeseen tarkoitettuja puhdistusaineita,
huomioiden muut kayttéohjeet.

Al3 kdyta...

Ala kayta terasvillaa, hankausaineita, muita hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia siséltivia
puhdistusaineita silla hanojen pinnat voivat vahingoittua niista.

Alkoholipitoisia - , desinfiointi- tai muita kemiallisia aineita ei saa kdyttda muoviosiin. Naiden osien
puhdistukseen tulee kayttaa samoja aineita kuin muille hanan osille.

Takuu:
Saasta kuitti ostotodisteena ja ota mahdollisissa reklamaatioissa tai vastaavissa yhteys jalleenmyyjaan.
Svedbergsin takuu ei vastaa mikali hoito-ohjeita ei ole noudatettu tai jos vahinko johtuu vaarasta kaytosta

tai veden epapuhtauksista.

Valmistajan vakuutus:

Jokainen tuote on valmistettu tyyppihyvaksynnan asiakirjojen mukaisesti!




In order to remove dirt or calcium stains, it is sufficient to use soap and water then rise with clean
water and finally dry with a clean soft cloth.

Use...

Please note!

Chromed, coloured, gold or metallic surfaces can easily be damaged by acid or abrasive detergents,
rough sponges or metallic cleaning pads.

Alcohol based products, disinfectants or other solvents must not be used on acrylic parts; to clean these parts,
the same as that taken on the main body should be exercised. The same for the crystal parts.

Guarantee:
Please contact the retail dealer for complaints etc. Keep receipts etc. to verify the purchase.
Svedbergs declines any guarantee commitments if the users instructions have not been followed,

or if there is any external damage.

Manufacturers guarantee:

The manufacture has been completed in accordance with goods certification for each model.

pA3b, OTNOXEHNA U3BECTU JIerKO CMbIBAaKOTCA MblNIbHOW BoAown. NpomonTe HAYMCTO U NPOTPUTE Cyxoun candeTKon.
Onsa yaaneHus BbeBLUMXCS 3arpsi3HeHUN crieayeT UCMOoNb30BaTh YMCTSALLME CPeaCcTBa, NpeAHasHavYeHHbIe Ans
BaHHbIX KOMHAT, criegys MHCTPYKLUSAM.

Yncrure...

He ucnonb3yure...

He ncnonb3yinte Mmetannuyeckue WeTku, wnudylowme n abpasmeHbie cpeacTBa, KUCNOTOCoAepXKaluue unm
aMMuauHble BewecTBa, KOTopble MOryT NoBpeauTb NOBEePXHOCTbL CMecuTens.

Cogepxalyme ankorosnb, Ae3MHMUUMPYIOLWLME UNK ApYrue XMMUYecKne CpeacTBa HeMb3sl MPUMEHATb

ONS NnacTMaccoBbiX geTanen. [Ins nx YMCTKM crieayeT UCNoMb30BaTh Takue Xe cpeacTBa, Kak U ans
ApYrux yacTten cmecuTens.

FapaHTus:

XpaHuTe ToBapHbIN Yek ANsA NpeabsBreHUsi N0 HeOGXOAMMOCTU B Crlyvae pekramauum Unm opyrux BbisiCHEHUI

Ons cBaA3M ¢ MarasauHom. Svedbergs He HeceT OTBETCTBEHHOCTb B CrlyYae HeBbINOsfIHeHUs TpeGoBaHUil Mo yCTaHOBKe
M NOSib30BaHUIO, €CIIM HEUCNPABHOCTL NPOU3oLLIa BCreACTBUE HEMPaBUITbHOTO NONMb30BaHUs, UMK B pe3yrbTaTte
NnoXoro KayecTsa BoAbl.

CTtpaxoBKa Npou3BOAUTENSA:

Kaxpoe nspenue npou3BeneHo C cobnogeHnem AOKYMEeHTaNnbHO NoATBePXAEeHHbIX HOPpMaTUBHbIX TpeﬁoBaHMﬁ!
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